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KAELKUS subst. m. sglt., ab 1472; ‘Kalklauge, ausgelaugte Asche, billiger
Seifenersatz, auch iibertr.” — ‘tug wapienny, wylugowany popiol, tania
namiastka mydta, tez przen.”: 1472 Rost nr 1106, StP Kalkuss smigma. o
2.H.15.Jh. R LIII 63, STP Calcusz lizivium. o 1534 FalZiol IT 19a, Spxvi1
Wezmi podrozniku / d [pal gi na popiot / potym z te?° popiotu vezyn katkus
czoby nie byt barzo [filny, potym te?° katkufu wezmi kwarte d wloz do niego
trzy czwierci {otu Dragantu Camphori takze wiele [....[, A tym fie vmyway
po tazni. o 1583 CzechEp 333, Spxv1 Tedy mi temu dZiwno / iz w rzeczy tdk
id/ney / zdlecdigc te wilczq pokore Papiefkq chee X. K. ludZi bdcznych
omamié: & oftro pdatrzqce / zamydldigc im kdtkufem idkimsi oczy prawie
ndporzqd zdslepié zeby widzqc nie widzieli. o (1689) 1693 Haur Sk. 370, L O
katkusie, abo o tugu. o 1696 Pot.Pocz. 148, L. Z tez katkusu nacedzié,
przeftacé zego czynié, Jaé sie dobrego, tak $nieg bedzie z karmezenu. o 1776
Dudz 40, MAay Katkus — tug mocny abo tuzny. o [LBel.] 1780 Wlodek St,
May Katkus — tug. — STP, SPXxvi, CN, TR, L, SwiL, Sw (stp.). o Etym:
nhd. Kalkguf subst. m., ‘Guft aus Kalkmortel’, GrIi. ¢ Der: katkusek subst.
m., [hapax| 1568 SienHerb 589b, SPxVI, zuerst geb. L.
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